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COMMUNIQUE

Le 2 mars dernier, j‘ai appris qu’une séance des Délégués de la Fédération
des patoisants romands avait eu lieu en février. Si j’en avais eu connaissance, |’y
serais allé et aurais annoncé la cl8ture d’une affaire qui a trainé durant plus de
cing ans.

Un ancien responsable de |'émission radiophonique patoise a négligé, avec la
plus grande désinvolture, de déposer aux Archives sonores des patois un grand
nombre d’enregistrements. |l a négligé également d’indemniser malgré ses pro-
pres promesses, des patoisants de diverses régions, convoqués pour une séance
d’enregistrement qui a eu lieu le 10 mai 19789.

Le 29 mai 1984, j'ai recu de Berne la somme de 300.-- fr. que j’ai répartie entre
les participants de |'enregistrement signalé ci-dessus.

Aprés quoi jai rédigé un mémoire complet sur la facon dont a été réalisée
/’émission radiophonique désignée plus haut. Ce docement a été envoyé a
l'intéressé, ainsi qu’a ses supérieurs, Berne y compris. Aucune réaction ne
m’est parvenue. Je reste a la disposition de toute personne qui voudrait, a ce
sujet, étre renseignée de fagcon plus précise.

Paul Bunet
anc. conservteur des Archives sonores des patois

. Ou mi dé mé, kan lé j'oji Beé tzanton,
l““l‘ﬂ Ke fan low ni, dzoyd dé lou marid,
Chu lé patyi, ti lé botié hlyorechon

E lé tropi ch’inkotzon po moda.

ﬂl nnﬂnalue Galé furt, chéjon di mayintzéte,

Di bi bredzon é di jintzan hlyori,
Max Bielmann. T’ori dzoyd réthrend lé hlyotzéte,
E lé tzanthon dé ch’tou fié j'armalyi.

Ah, tyin plyéji, kan U'oura di chenalye,
Dzoyajamin + koa pé chw lé pra !

No vo vérin, balé hlya, dzouné folye,
Chu chon tzemin, dévan It vo korba.

Chu la rojd, kan le chéla ré balye,
Perto Vérdzin i hlyéré avoui dé Vod ;
To bounamsn to ré cre, to vérdéye,
Po lé tropi no j’arin di tréjoa.

Ly-é le bon tin! fro tzoudére é chenalye .
Déman matin, no tyithin la méjon !

In aliobin nouthré bale j'armalyé

No tzantérin dou furi la chéjon.

Le mi dé mé ke ré hlyoré lé djithe,
No méneéré dzoya pri di vani!

Pé lé j'intzan in vouérdin mouthré bithe,
No tzantérin la tzamthon dou furi.
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